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Pfed prvnim pouzitim si pozorné prectéte cely navod.
Navod uschovejte pro pozdé&jsi pouziti a pfedejte jej pfipadnému dalSimu majiteli vyrobku.
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1. Pro vasi bezpecnost

1.1 Zakladni bezpe€nostni pokyny

e Pfed prvnim pouZitim si pozorné prectéte cely tento dokument.

e Dodrzujte pokyny a bezpecnostni upozornéni uvedena v tomto dokumentu a na vyrobku.

e \/yrobek pouzivejte pouze v technicky bezvadném stavu a vZzdy s ohledem na bezpeénost a mozna nebezpedi.
e Tento dokument uschovejte pro pozdéjsi pouziti a pfedani dalSim osobam. Uchovavejte jej v blizkosti vyrobku.

1.2 Pouziti v souladu s urécenim

Vyrobek byl vyvinut vyhradné pro soukromé pouziti.
e \Vyrobek pouzivejte vyhradné jako saunovou kabinu pro horkovzdusné saunovani.
e \/yrobek pouzivejte pouze v plivodnim stavu, s dodanymi originalnimi dily a/nebo s nahradnimi dily
schvalenymi vyrobcem.
Jakékoliv jiné pouziti je povazovano za pouziti v rozporu s uréenim a mize vést k vaznému zranéni osob
nebo poskozeni majetku.

UPOZORNENiI K ODPOVEDNOSTI

Vyrobce neprebira odpovédnost za $kody na zdravi nebo majetku zplsobené nedodrzenim pokynu a
bezpecnostnich upozornéni uvedenych v tomto navodu.

1.3 Pouziti v rozporu s uréenim

Vyrobek neni ur€en pro komercni pouziti.

Saunové topidlo slouzi k vyhfivani saunové kabiny na teplotu vhodnou pro saunovani. Pouziti topidla k jinym
ucellm je zakazano.

e \/ saunové kabiné nesuste oblec€eni.

e Nezakryvejte saunové topidlo ani osvétlovaci prvky.

e \/ saunové kabiné neskladujte hoflavé pfedméty.

e VVyrobek nepfedstavujte ani jinak neupravuijte.

e \/yrobek nepouZzivejte, pokud jsou nékteré jeho dily posSkozené.

1.4 Cilova skupina

Vyrobek mohou pouzivat dospélé osoby a déti pod dohledem dospélé osoby, které si pfeCetly navod k
pouziti a oznaceni na vyrobku a porozumély jim nebo byly odpovidajicim zpisobem poucéeny o pouzivani
vyrobku a bezpecnostnich pokynech.

e Déti mladsi 1 roku nesméji saunu pouZzivat.
e Déti do 3 let mohou saunovou kabinu pouzivat pouze pfi snizené teploté nejvySe 30 °C a po dobu nejvyse 10
minut.
e Déti od 3 let mohou saunovou kabinu pouzivat pouze pfi snizené teploté nejvySe 35 °C, po dobu nejvyse 15
minut a v doprovodu jednoho z rodi¢l. Po postupném navyknuti Ize teplotu pozvolna mirné zvySovat.
e Osoby se sniZzenymi té€lesnymi nebo duSevnimi schopnostmi sméji vyrobek pouzivat pouze pod dohledem
dospélé osoby.
e Téhotné Zeny musi navstévu sauny pfedem konzultovat se svym gynekologem.
e Montaz, demontaz, udrzbu ani &isténi nesméji provadét déti.
Odbornym personalem s elektrotechnickou kvalifikaci se rozuméji vySkolené osoby, napfiklad elektrikafi,
elektrotechnik a odborni pracovnici v oboru elektroniky.
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1.5 Stupné vystraznych upozornéni

VAROVANI

Upozorfiuje na nebezpedi, ktera mohou pfi nedodrzeni uvedenych opatfeni zplsobit smrt nebo vazné zranéni.

UPOZORNENI

Upozorfiuje na nebezpedi, ktera mohou pfi nedodrzeni uvedenych opatfeni zpUsobit zranéni.

Upozorfiuje na nebezpedi, ktera mohou pfi nedodrzeni uvedenych opatfeni zplsobit poSkozeni majetku.

1.6 Pouzité symboly

Symbol Vyznam

Upozornuje na zakaz zakryvani soucasti, které pfi provozu

Zakaz zakryvani vytvéreji teplo.

Elektrické nebezpedi Upozorriuje na ohroZeni Zivota a zdravi elektrickym napétim.

Upozornuje na soucasti a zafizeni, u kterych hrozi opafeni

Horky povrch nebo popaleni.

Pfed uvedenim vyrobku do provozu si pfectéte navod k

Prectéte si navod s -
pouziti a porozuméjte mu.

Z&kaz elektrického Sroubovaku PFi montazi nepouZzivejte elektricky Sroubovak.

Vyrobek oznaceny znackou CE splfiuje zakladni pfislusné

CE pozadavky Evropské unie.

Vyrobek je elektrickym nebo elektronickym zafizenim a musi

PreSkrtnuta nadoba na odpad byt likvidovan oddélens podle pfisludnych predpist.

Oznaduije recyklovatelny material. Cislo v trojuhelniku uréuje

Recyklaéni symbol . . . D )
slozeni materialu a pismena oznacuji jeho skupinu.

A-Z [ 1-N Oznaceni dilu potfebného pro pfislusny montazni krok.
Recyklaéni symbol pouzivany ve Spanélsku pro

ECOEMBES recyklovatelné vyrobky a obaly, které se musi sbirat
oddélené.

Triman Recyklaéni symbol pouzivany ve Francii pro recyklovatelné

vyrobky a obaly, které se musi sbirat oddélené.

1.7 Bezpecnostni pokyny

VAROVANI - nebezpeéi pozaru zpGsobeného zdroji tepla

Vyrobek je vyroben ze dfeva a/nebo jinych hoflavych materiald.
e \/yrobek udrzujte v dostatecné vzdalenosti od zdroju tepla, napfiklad od topného potrubi a otevieného ohné.

VAROVANI - nebezpeéi zranéni a poskozeni majetku pii nedodrzeni dilezitych pokyni
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e Nenechavejte kojence, malé déti ani domaci zvifata s vyrobkem bez dozoru.

e Déti sméji saunovou kabinu pouzivat pouze pfi snizené teploté a v doprovodu jednoho z rodi¢u.

e Teéhotné Zeny a osoby se zdravotnimi problémy musi pouziti saunové kabiny pfedem konzultovat se svym
lékarfem.

e Saunovou kabinu pouzivejte pouze tehdy, jste-li pIné fyzicky, psychicky a smyslové zplsobili, tedy bdéli a
stfizlivi.

e Déti udrzujte v bezpecné vzdalenosti od saunového topidla.

o Nedotykejte se zahfatého saunového topidla.

e Pfed saunovanim, b&éhem néj a po ném pijte dostatek vody, abyste doplnili ztracené tekutiny.

e \/ saunove kabiné zustavejte pouze tak dlouho, dokud je vam pobyt pFijemny.

e Pfi nevolnosti saunovani ihned ukoncete.

e Pfi zhorSené kvalité vzduchu oteviete stropni odvétravaci otvor nebo vstupni dvere.

UPOZORNENI - nebezpeéi zranéni a popaleni pii skakani nebo dovadéni

Skakani a dovadéni mohou zpUsobit zranéni osob a poskozeni majetku.
e Zajistéte, aby nikdo na vyrobku ani uvniti vyrobku neskakal a nedovadél.

UPOZORNENI - nebezpeéi priskfipnuti

e \/yrobek postavte stabilné.
e \/yrobek prepravujte pouze rozlozeny, vychladly a za pomoci nékolika osob.
o Nevkladejte koncetiny do mist, kde hrozi pfiskfipnuti nebo sevieni, napfiklad mezi dvefe a jejich ram.

UPOZORNENI - nebezpeéi zranéni a poskozeni majetku

Upravy vyrobku mohou zptsobit zranéni, poskozeni majetku a zanik zaruky.
e \/yrobek pouzivejte pouze v plivodnim stavu a s dodanymi originalnimi dily.
e PouZivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem.

UPOZORNENI - nebezpeéi pofezani pfi manipulaci se sklenénymi dily

e Pri vSech pracich se sklenénymi dily pouzivejte ochranné rukavice.
e Rozbité sklo uklizejte pouze v ochrannych rukavicich a pevné obuvi, pomoci smetaku a lopatky.

POZOR - nebezpeci poSkozeni

e Saunoveé topidlo nikdy neprovozujte bez saunovych kamend.

POZOR - nebezpedi poSkozeni direvénych ¢éasti

Vyrobek obsahuje dfevéné ¢asti vystavené povétrnostnim vlivim. Pro prodlouzeni zivotnosti vyrobku
doporucuje vyrobce vSechny dfevéné dily jednou roéné nebo podle potfeby oSetfit ochrannou lazurou na dfevo
uréenou pro venkovni pouziti.
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2. Popis a funkce

Vyrobek je saunova kabina. Dvefe jsou opatieny dfevénym madlem. Saunova kabina obsahuje odkladaci
plochu a lavice. Soucasti sauny jsou také oto¢né presypaci hodiny a teplomér s vihkomérem.

Vétrani zajistuji vzduchové mezery v podlaze a stropu a také dvefe. Saunu vyhfiva elektrické saunove

topidlo.
Poznamka: Nasledujici vyobrazeni jsou pouze pfiklady.

Teplomér s vihkomérem a presypaci hodiny

Cislo Popis

1

aktualni teplota ve stupnich Celsia

aktualni relativni vihkost vzduchu v procentech

oto¢né pouzdro presypacich hodin

stupnice od 0 do 15 minut

2
3
4
5

pouzdro naplnéné piskem

3. Vybaleni a kontrola

VAROVANI - nebezpeéi uduseni obalovym materialem nebo spolknutim malych dilt

e Obalovy material neprodlené zlikvidujte v souladu s platnymi pfedpisy pro komunalni odpad.
e Obaly a malé dily potfebné pro pfipadné opétovné zabaleni skladujte chranéné pred vihkosti a mimo dosah

déti.

POZOR - nebezpeci poSkozeni

Spidaté, ostré nebo abrazivni predméty mohou pfi otevirani obalu vyrobek pogkodit.
e K otevirani obalu nepouzivejte Spicaté, ostré ani abrazivni predméty.

Otevrete prepravni karton.
Vyjméte vSechny dily.

ook wWwN =

Zkontrolujte uplnost a neporudenost obsahu baleni.

4. Umisténi a montaz

Lepici a stahovaci pasky odstrarte rukou nebo pomoci nlizek.
Karton postavte tak, aby smérové Sipky smé&fovaly nahoru.

Dily poloZte vedle sebe na volnou, mé&kkou a rovnou plochu.

UPOZORNENI - nebezpeéi zranéni a poskozeni majetku

e Vyrobek sestavuijte pfimo na misté jeho instalace.
e Montaz provadéjte nejméné ve dvou osobach.

e V/yrobek sestavte Uplné a bezpecné.

e Pfi montazi nepouzivejte elektricky Sroubovak.
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UPOZORNENI - nebezpeéi zakopnuti a zranéni pii nespravné manipulaci

o Napdjeci kabel vedte bezpel&né a co nejkratsi cestou, aby o n&j nebylo mozné zakopnout.
e Napajeci kabel neohybejte pfes ostré rohy nebo hrany.

4.1 Volba mista instalace

Zvolte vhodné misto instalace, které splfuje nasledujici pozadavky:

e mistnost je sucha a Ize ji pravidelné vétrat,
e mistnost ma rovny podklad,
e v blizkosti se nachazi elektrické pfipojeni.

4.2 Montaz saunové kabiny

Poznamka: Néasledujici vyobrazeni jsou pouze priklady a mohou se vzhledem lisit od skute¢ného vyrobku.

1. Postupujte podle zobrazenych montaznich krokl a dodrzujte bezpe€nostni upozornéni uvedena v tomto
navodu.

2. Montazni postup je uveden v kapitole 18.

4.3 Elektricka instalace

VAROVANI

Podle normy EN 60335-1 / DIN VDE 0700, ¢ast 1, odstavec 13, nesmi svodovy proud pfi provozni teploté
prekrocit nasledujici hodnoty:

U pevnych tepelnych spotiebicu tfidy ochrany | ¢ini pfipustna hodnota 0,75 mA nebo 0,75 mA na kazdy kW
jmenovitého pfikonu zafizeni podle toho, ktera hodnota je vys$Si. Maximalni hodnota je 5 mA.

Je-li instalovan proudovy chrani¢, nesmi byt prostfednictvim tohoto proudového chranice jistény zadné dalsi
elektrické spotfebice.

VAROVANI - nebezpeéi Grazu elektrickym proudem, zkratu a poskozeni majetku

e Instalaci LED osvétleni a saunového topidla smi provést pouze kvalifikovany elektrikar.

e Uvnitf sauny nepouzivejte kabely s izolaci z PVC, protoze nejsou dostate¢né odolné proti vysokym teplotam.
Pouzivejte silikonové kabely. Pro venkovni ¢ast jsou vhodné zejména pryzové kabely.

e Pouzivejte pouze pomalé pojistky nebo pojistky s nizkym bodem taveni.

1. PFed pfipojenim ovéfte, zda sitové napéti a sitova frekvence zafizeni odpovidaji napéti a frekvenci napajeci
sité.
2. Napdjeci kabel pfipojte do volné a snadno pfistupné zasuvky.

4.4 Instalace saunového topidla

e Pfi montazi a pfipojovani saunového topidla dodrZujte pokyny a postup uvedeny v instalaénim navodu vyrobce
topidla.

VAROVANI - nebezpeéi pozaru a trazu elektrickym proudem pfi nespravné montazi

Nedodrzeni nasledujicich pokyni mize zplsobit vazné Skody v dusledku pozaru.
e Misto montaze topidla musi splfovat minimalni bezpec¢né vzdalenosti uvedené v navodu vyrobce.
e Saunova kabina smi byt provozovana pouze s jednim saunovym topidlem.
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e Pripojeni saunového topidla k elektrické siti smi z bezpeénostnich a pojistnych divodu provést pouze
opravnény elektrikaf v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy.

e K instalaci maze byt zapotrebi dal$i material, ktery neni soucasti baleni.

e Sitové napajeni elektrického saunového topidla nikdy nezapinejte prostfednictvim proudového chranice, a to
z dlvodu jeho izolaéniho odporu.

4.5 Priprava a ulozeni saunovych kamenu

POZOR - nebezpeci poskozeni a prehrati

Nespravna volba nebo nespravné uloZeni kamenl muze zpusobit mechanické poskozeni nebo poskozeni
topidla vysokou teplotou.

e Saunové kameny nenechavejte volné padat do topidla.

e Zabrarite zaklinéni kamend mezi topnymi télesy.

o Kameny ukladejte tak, aby netlacily na topna télesa a aby je topna télesa nenesla.

e V prostoru pro kameny ani v blizkosti topidla nesmi byt Zadné pfedméty nebo zafizeni, které by ménily
mnozstvi nebo smér vzduchu proudiciho topidlem.

e Pouzivejte pouze saunové kameny o priiméru pfiblizné 5-10 cm.

1. Pfed prvnim pouzitim odstrarite ze saunovych kamenl kamenny prach pomoci smetaku, karta¢e nebo vody.

2. Suché kameny opatrné a volné ulozte tak, aby mezi nimi mohl proudit vzduch. Vétsi kameny ukladejte spiSe
doli a mensi spiSe nahoru.

3. Na horni ¢asti topidla nevytvarejte z kamenu vysokou hromadu.

5. Prvni uvedeni do provozu

POZOR - zapach vznikajici pfi prvnim zahrati topidla

PFi prvnim uvedeni do provozu se mlze objevit zapach zplisobeny vypalovanim materialt zahratého topidla.
e Po prvnim zahfati saunu dostate¢né vyvétrejte.

VSechny soucasti musi spravné fungovat.
Pfed prvnim pouzitim saunové kabiny ovéite:

e osveétleni v saunové kabiné Ize zapnout a vypnout,
e saunoveé topidlo Ize zapnout a vypnout,
e vSechna topna télesa topidla rovnomérné zahfivaji saunové kameny, a tim také saunovou kabinu.

6. Pouzivani

VAROVANI - nebezpeéi pozaru a poskozeni majetku v dusledku prehfati

Zakryti saunovych svétel nebo saunového topidla miize zpUsobit pozar.
e Nezakryvejte saunova svétla.
e Nezakryvejte saunové topidlo.

UPOZORNENI - horké povrchy
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Saunové topidlo se velmi zahfiva a muze zpUsobit popaleni pokozky.
o Nedotykejte se zahfatého saunového topidla.
e Dé&ti udrZujte v bezpecné vzdalenosti od topidla.

UPOZORNENI - nebezpeéi zranéni pfi nespravném pouzivani

e V/yrobek pouzivejte pouze v souladu s jeho uréenim.
e Déti, osoby s omezenou pohyblivosti, nemocné a oslabené osoby nesméji zistavat v sauné bez dozoru.

UPOZORNENI - zdravotni rizika

Dlouhy pobyt v saunové kabiné zpUsobuje zvySeni télesné teploty, které muze byt nebezpecné.
e Zdravotni omezeni souvisejici s pouZzitim saunové kabiny pfedem konzultujte s Iékafem.
e \V saunové kabiné zUstavejte pouze tak dlouho, dokud je vam pobyt pFijemny.
® Pri nevolnosti saunovani ihned ukoncete.
e Pouzivani saunové kabiny malymi détmi pfedem konzultujte s Iékafem.
e Do saunové kabiny nevstupuijte pod vlivem alkoholu, 1ékd, drog ani jinych omamnych latek.
e V saunoveé kabiné nikdy nespéte.

6.1 Zapnuti a vypnuti osvétleni

e LED osvétleni saunové kabiny zapnéte nebo vypnéte kolébkovym vypinaem umisténym v blizkosti
saunového svitidla.

POZOR - nebezpedi poskozeni pfi nespravném pouzivani

e VVyrobek nepouzivejte, pokud je vadny nebo poskozeny.
e Pfed kazdym pouzitim vyrobek zkontrolujte.
e Primorské a vihké klima muaze zpusobovat korozi kovovych povrchl saunového topidla.

6.2 Vyhrivani saunové kabiny
Funkci saunového topidla je zahfat saunové kameny na teplotu potfebnou pro polévani vodou, a tim vyhfat
celou saunovou kabinu.

Poznamka: Saunové topidlo potfebuje prumérné priblizné 1 hodinu k zahrati vzduchu a saunovych kament
na optimalni teplotu. V zimé mdze zahrivani v zavislosti na venkovni teploté trvat podstatné déle, a to i pres
izolaci sauny.

Vhodna pozadovana teplota sauny je pfiblizné 65-80 °C.
Spravné nastavené topidlo zahfiva na potfebnou teplotu jak saunové kameny, tak vnitfni prostor sauny.

Za béznych okolnosti topidlo vypnéte ihned po ukon&eni saunovani. V nékterych pfipadech vSak maze byt
nutné nechat topidlo kratce v provozu pod dohledem, aby mohly dievéné €asti sauny vyschnout.

1. Otocte Casovac ve smeéru hodinovych rucic¢ek na dobu provozu 1 hodina.
2. Priblizné po 30 minutach otoc¢te ¢asovac proti sméru hodinovych ruci¢ek zpét do polohy 0 a topidlo vypnéte.

PriliS vysoké nastaveni teploty
P¥i pfiliS vysokém nastaveni topidlo rychle zahfeje vzduch v sauné, ale saunové kameny se dostate¢né
neprohfeji. Voda pfi polévani mize kameny pouze protéct.
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PriliS nizké nastaveni teploty

PFi pfiliS nizkém nastaveni se vzduch v sauné zahfiva pomalu. Polévanim vodou se kameny dale ochlazuji a
po urCité dobé jiZ jejich teplota nemusi byt dostatec¢na pro odpafovani vody.

Nalezeni optimalni teploty

e Optimalni teplotu urcete postupnym vyzkouSenim. Pfijemna teplota se u jednotlivych osob lisi.
e Jiz mala zména oproti maximalni poloze ovladace mize zpUsobit citelnou zménu teploty.
e Prvni zkousku zahfivani zacnéte s maximalnim nastavenim topidla.

Tak zjistite, jak dlouho topidlo potfebuje k zahfati vzduchu a saunovych kamen(i na pozadovanou teplotu.
Je-li teplota uvnitf pfiliS vysoka, nastavte regulator teploty topidla na nizSi hodnotu.
Vétsi teplotni rozdily Ize podle potifeby snizit kratkym intenzivnim vyvétranim.

Ochrana proti prehrati

Pokud teplota v saunové kabiné pfili§ vzroste, ochrana proti pfehfati topidlo vypne a zabrani jeho
opétovnému spusténi.

V takovém pfipadé musi obnoveni provozu saunového topidla provést opravnéna osoba. Dodrzujte pfitom
navod vyrobce saunového topidla.

6.3 Polévani saunovych kamenu

UPOZORNENI - nebezpeéi zranéni a popaleni horkou vodou nebo parou

e Objem saunové nabéracky nesmi piekrocit 0,2 I.

o Na kameny nelijte najednou vétsi mnozstvi vody.

e Na kameny nelijte vodu, pokud se v jejich bezprostfedni blizkosti nachazi jind osoba.
e K polévani pouzivejte pouze €istou pitnou vodu.

e Pouzivejte pouze pfirodni vonné latky, které jsou vyslovné uréeny pro tento ucel.

e Dodrzujte pokyny uvedené na obalu vonné latky.

Kameny pravidelné polévejte, aby si vzduch v sauné udrZoval dostate€nou vihkost. Za optimalni se povazuje
relativni vihkost vzduchu 5-10 %.

Vnimani pfijemné vihkosti je u kazdého ¢lovéka odliSné. VyzkousSejte proto, pfi jaké kombinaci teploty a
vlhkosti se citite nejlépe.

6.4 Saunovani

POZOR - nebezpeci poskozeni

e Do sauny nenoste elektricka zarizeni, napfiklad chytré telefony.

e Do sauny nevstupujte hladovi ani s pfilis plnym zaludkem.

e Pfed kazdym saunovanim a po ném pfijimejte dostate€né mnozstvi tekutin.

e Pfed pouzitim sauny a po ném se osprchujte a umyjte.

e Do sauny nevstupujte ani s mirné zvySenym tepem, napfiklad bezprostfedné po sportu nebo po stresovée
situaci.

7. Preprava

UPOZORNENI - nebezpeéi zranéni a poskozeni majetku pfi nespravné prepravé
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e \/yrobek pfrepravujte pouze rozlozeny.
e V/yrobek neposouvejte po podkladu.

8. Demontaz

VAROVANI - nebezpeéi Grazu elektrickym proudem, zkratu a poskozeni majetku

e Vypnéte saunu a v8echna jeji elektricka zafizeni.
e Nechte saunu a saunové topidlo vychladnout.

Demontaz elektrickych souc€asti smi provést pouze kvalifikovany elektrikar.

e Odpojte zafizeni od elektrického napéti, napfiklad vypnutim jisti€¢e nebo vyjmutim pojistek.
e \Vyrobek demontujte v opacném pofadi nez pfi montazi. Postup montaze je uveden v kapitole 18.

9. Skladovani

POZOR - nebezpeci poskozeni pri nespravném skladovani

e \/yrobek skladujte rozloZzeny na suchém a Cistém misté.
e Chrarnite vyrobek pfed prachem a vihkosti.
e Na vyrobek nepokladejte zadné predméty, protoze by mohlo dojit k jeho deformaci.

10. Odstranovani zavad

Problém

Osvétleni nelze zapnout.

Mozna pric¢ina

PreruSené napajeni.

Odstranéni

Pripojte napajeci kabel do zasuvky.

Osvétleni nelze zapnout.

Vadny svételny zdroj.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Saunové topidlo nehreje.

PreruSené napajeni.

Zkontrolujte, zda je napajeci kabel
pfipojeny. V pfipadé potfeby jej pfipojte
do zasuvky.

Saunové topidlo nehreje.

Aktivovala se ochrana proti pfehfati.

Nechte kvalifikovaného elektrikare ovéfit,
zda se aktivovala ochrana proti pfehrati.
V pfipadé potfeby nechte ochranu
resetovat.

Saunové topidlo nehfeje.

Vadné pojistky nebo elektronika.

Pokud problém pretrvava, kontaktujte
zakaznicky servis.

Saunova kabina se zahfiva pfili§ pomalu
a voda ochlazuje saunové kameny.

Nedostatecné proudéni vzduchu.

Ulozte saunové kameny volnéji, aby mezi
nimi mohl optimalné proudit vzduch.

Saunova kabina se zahfiva pfili§ pomalu.

Vadné saunové topidlo.

Kontaktujte zakaznicky servis.

Saunova kabina se zahfiva pfili$ rychle.

PFilis vysoky vykon topidla.

Nastavte termostat na nizsi stupen
ohfevu.

Saunova kabina se zahfiva pfilis rychle.

Nevhodné proudéni vzduchu.

Ulozte saunové kameny tésnéji.

Panely nebo jiné materialy ¢ernaji.

Nedostate¢né bezpecné vzdalenosti.

Zkontrolujte, zda byly pfi montazi topidla
dodrzeny predepsané bezpecné
vzdalenosti.
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Problém Mozna pric¢ina Odstranéni

Panely nebo jiné materialy Cernaiji. Nevhodné proudéni vzduchu. Zkontrolujte stav saunovych kamen.

Panely nebo jiné materialy Cernaji. Nespravny typ kamend. Pouzijte jiné saunové kameny.

11. Cisténi a udrzba

VAROVANI - nebezpeéi pozaru zpiisobeného hoflavymi éisticimi prostiedky

e Saunu a jeji soucasti Cistéte, oSetfujte a udrzujte pouze po vychladnuti a odpojeni od elektrické sité.

11.1 Cisténi

POZOR - nebezpedéi poskozeni nevhodnym ¢isticim prostiedkem

e Snasenlivost Cisticiho prostfedku s povrchem nejprve vyzkouSejte na nenapadném misté.

e Nepouzivejte organicka rozpoustédla, vrouci vodu, silné kyseliny ani zasadité Cistici prostrfedky.

e Prach a lehké necistoty odstrarite navihéenym hadfikem nebo mékkym kartacem.

o Na hrubsi necistoty pouZijte jemny, nehoflavy Cistici prostfedek vhodny pro styk s potravinami nebo hadfik
navihéeny vodou.

11.2 Plan udrzby
Pravidelna udrzba zvySuje bezpecnost a prodluzuje Zivotnost vyrobku.
Pred kazdym pouzitim
e Provedte vizualni kontrolu celého vyrobku.
Kazdé 3 mésice
e Provedte vizualni kontrolu saunovych kamena.
Kazdych 12 mésicl nebo pfi zavadé

e \Vyméiite saunové kameny.
e Osetfete vSechny dfevéné dily ochrannou lazurou na dfevo uréenou pro venkovni pouziti.
e Nechte kvalifikovaného elektrikare provést udrzbu saunového topidla a ostatnich elektrickych soucasti.

Vizualni kontrola celého vyrobku

Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte:

e konstrukce sauny je pevna a stabilni,

e saunova kabina a saunové topidlo jsou kompletni a neposkozené,

e vétraci otvory jsou Cisté a nejsou zablokované,

e elektrické pfipojeni je spravné provedeno a neni poskozené,

e vSechny soucasti, napfiklad osvétleni a topidlo, funguji spravné a bez zavad.

Vizualni kontrola saunovych kamenti

e Zkontrolujte saunové kameny, zejména kameny uloZzené ve spodnich vrstvach, zda nejsou poskozené.
e Prasklé kameny ihned vymérite.
e Saunové kameny vyménte také v pfipadé, Ze zacnou zpUsobovat zapach.
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12. Opravy

VAROVANI - nebezpeéi Grazu elektrickym proudem, zkratu a pos$kozeni majetku

e Opravy smi provadét pouze vyrobce nebo odborny personal vyskoleny vyrobcem.
e Pouzivejte pouze nahradni dily schvalené vyrobcem.

13. Technické udaje

Oznaceni Hodnota

model sauny Cube Sauna Nolvik M
Cislo vyrobku 301842

material smrkové dfevo
material prosklené predni Casti bezpec€nostni sklo
stfesni krytina bitumenové Sindele
rozméry § xd x v 1,85 x 1,20 x 1,94 m
barva pfirodni

objimka svitidla E27

model saunového topidla JM-36

pfipojeni 230V 1~/400V 3~, 50 Hz
vykon 3,6 kW

14. Souvisejici dokumentace

e Schmolke, Herbert: DIN VDE 0100, udaje a informace pro zfizovani nizkonapétovych elektrickych instalaci.
e Instalacni navod pro saunové topidlo JM-36; navod k pouziti a montazi elektrického saunového topidla.

15. EU prohlaseni o shodé

Osoba uvadeéjici vyrobek na trh timto prohlasuje, Ze uvedeny vyrobek splfiuje platné minimalni pozadavky
Evropské unie.

Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na internetové adrese www.juskys.de.

16. Likvidace

Obal

Obalovy material je recyklovatelny.

e Obal zlikvidujte zpusobem Setrnym k Zivotnimu prostfedi a odevzdejte jej do pFisluSného systému tfidéného
sbéru.
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Vyrobek

Vyrobek nepatfi do bézného komunalniho odpadu. Po skon&eni jeho Zivotnosti jej bezplatné odevzdejte
vyrobci, prodejci nebo na uréeném vefejném sbérném miste.

Pouzitelné materialy budou predany k recyklaci a vyuzity jako druhotné suroviny. Ve sbérnych mistech se
oddélené shromazduji napfiklad sklo, plasty a kovy.

Spravnou likvidaci starého vyrobku pfispivate k ochrané zivotniho prostredi.

Saunové topidlo a elektrické soucasti

Elektricka a elektronicka zafizeni musi byt likvidovana oddélené od netfidéného komunalniho odpadu.
Pfed odevzdanim vyrobku:

e vyjméte provozni materialy a odborné je zlikvidujte,
e vyjméte svételné zdroje, pokud je Ize odstranit bez poSkozeni zafizeni a bez nebezpeci zranéni.
WEEE ¢.: 29073343

17. Seznam dilu

Pfed zahajenim montaze zkontrolujte Uplnost a neporusenost vSech dild. Jednotlivé dily identifikujte podle
jejich oznaceni, vyobrazeni, rozmérd a poctu kusu.
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17.1 Konstrukéni dily a vybaveni

Oznaceni | Pocet Rozméry Popis
A1 76 ks 1200 x 97 x 38 mm obvodova lamela plasté
A2 1ks 1200 x 97 x 38 mm obvodova lamela s otvorem
A3 1ks 1200 x 47 x 38 mm uzké uzaviraci lamela A3
A4 1ks 1200 % 47 x 38 mm uzka uzaviraci lamela A4
A5 1 ks 1200 % 38 mm podélny dfevény prvek A5
A6 2 ks 1200 x 90 x 38 mm bo&ni podélna lista
A7 2 ks 6800 x 40 x 4 mm kovovy stahovaci pas
B1 1ks 1800 x 610 x 38 mm predni sténovy dil B1
B2 1ks 1800 x 600 x 38 mm pfedni sténovy dil B2
B3 1ks 599 x 100 x 38 mm horni lista dvefniho otvoru
B4 1 ks 599 x 90 x 38 mm spodni lista dvefniho otvoru
B5 4 ks 1240 x 70 x 18 mm vyztuzna lista stény
B6 1ks 1604 x 595 x 6 mm sklenéné dvefe
B7 1sada 300 80 > 4B mm 2252 X 80 | gtevné madio dvefi
B8 1ks 1800 x 600 x 38 mm zadni sténovy dil B8
B9 1 ks 1800 x 620 x 38 mm stfedni Cast zadni stény
B10 1ks 1800 x 600 x 38 mm zadni sténovy dil B10
B11 1 ks 250 x 90 x 20 mm teplomér s vihkomérem
C1 2 ks 935 x 300 x 38 mm opéradlo lavice
Cc2 2 ks 935 x 478 x 38 mm sedaci ¢ast lavice
C3 4 ks 935 x 90 x 38 mm podélna lista lavice
C4 4 ks 478 x 110 x 40 mm nasténny nosnik lavice
D1 4 ks 330 x 33 x 33 mm i\é/]isgdsllioupek ochranného
D2 2 ks 570 x 90 x 20 mm delSi lista ochranného zabradli
D3 4 ks 360 x 90 x 20 mm kratsi lista ochranného zabradli
D4 1ks 300 x 142 x 105 mm g\fleizt\i/;r;é stinitko saunového
D5 1ks - saunové svitidlo
D6 2 ks 1666 x 164 x 38 mm obloukovy nosny podstavec
D7 2 ks 892 x 90 x 18 mm podélna lista zakladny
D8 1 ks - saunové topidlo
D10 43 ks 1010 x 320 mm stfesni Sindel
D11 3 ks 1220 x 1000 mm podkladni stfeSni pas
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17.2 Spojovaci material a montazni prvky

@4 x 30 mm

10 ks
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Oznaéeni | Pocet Rozméry Popis

2 153 ks 4 x40 mm vrut

2A 40 ks 4 x45 mm vrut

3 40 ks g4 x 60 mm vrut

4 10 ks @3 x16 mm vrut

5 5ks 4 %x12mm Sroub

6 2ks @6 x 60 mm Sroub

7 2 ks @12 x 200 mm zavitova ty¢

8 1ks 30 x 30 x 2 mm Stvercova montazni podlozka

9 4 ks @ 20 mm podlozka

10 1ks @ 60 mm kruhova montazni podlozka

11 1ks @ 58 mm kruhova montazni podlozka

12 4 ks M12 matice

13 4 ks M12 podlozka

14 4 ks M12 och_ranné krytka zavitového
spoje

15 3 ks 210,5%x 316 mm krytka Sroubu

16 1ks M18 kabelova pruchodka

17 2 ks @60 x 10 mm vétraci mfizka

18 2ks - montazni dil dvefniho zavésu

19 2 ks - spojovaci dil dvefniho zavésu

20 6 ks - zatloukaci kluzak

18. Montazni postup

UPOZORNENI - nebezpeéi zranéni a poskozeni majetku

e \/yrobek sestavuijte pfimo na misté instalace.
o MontaZ provadéjte nejméné ve dvou osobéach.
e Pfi montazi nepouzivejte elektricky Sroubovak.

e Pred kazdym krokem zkontrolujte oznaceni dilti, poCet spojovacich prvkd a uvedené rozméry.

e Montazni kroky provadéjte v uvedeném poradi.

Kroky 1-14 - Montaz saunové kabiny

Pri montazi postupujte podle nasledujicich montaznich nakres( v uvedeném poradi.
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Krok 15 - Instalace saunového topidla

SCA—-30
SCA—45
SCA—-60

SCA—80
SCA-90

Modely uvedené v nakresu: SCA-30, SCA-45, SCA-60, SCA-80 a SCA-90.
SAUNOVE TOPIDLO
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Krok 16 - Umisténi topidla a minimalni vzdalenosti

Z

]

// 1 2 ([DGD OO
° O
° QO

Min50mm

o= —m

Min20mm

s s ] s |

=

Z60min

Dodrzujte minimalni vzdalenosti uvedené v montaznim nakresu: 200 mm, 50 mm a 60 mm.
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Pozadované parametry saunového prostoru

Ochranné zabradli
500 mm nad Strop - min. Podlaha - min.
podlahou - min.

Bocni a zadni sténa -
min.

Objem sauny

SCA-30 3,0 kW 2-4 m? 190 cm 5cm 5cm 110 cm 18 cm
SCA-45 4,5 kW 3-6 m?® 190 cm 8cm 8 cm 110 cm 18 cm
SCA-60 6,0 kW 5-9 m? 190 cm 10cm 15cm 110 cm 18 cm
SCA-80 8,0 kW 8-12 m? 190 cm 13cm 20 cm 110 cm 18 cm
SCA-90 9,0 kW 9-13 m? 190 cm 13cm 20 cm 110 cm 18 cm

Pripojovaci kabely

Model 380V 3f/ 415V 3f 220 V 1f/ 240 V 1f
SCA-30 5x 1,5 mm? 3 x 2,5 mm?

SCA-45 5% 1,5 mm? 6 x 6 mm?

SCA-60 5% 1,5 mm? 3 %10 mm?

SCA-80 5% 2,5 mm? 3 %10 mm?

SCA-90 5 x 2,5 mm? -
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Krok 17 - Elektrické zapojeni topidla

354SkSM 110A
Heating Elements 230V/240V
Power -
KW SEPC62 | SEPC63 | SEPC64 | SEPC65 | SEPC63B
1000W 1500W 2000W 2670W 3000W
3.0 1,2,3
4.5 1,2,3
6.0 1,28 |
8.0 _ 12,3
9.0 1 | 2,3

lv.r.v" ek .] % ‘
1 0."“4
\ 5 :
r‘;_dg\_ng J:‘ B & 8
QMDD C f I
1 2 4 5 6
l ‘ ‘ ‘ Zeitsteuerung 0-180 min Temperatursensor
T . Time controller 0-180 min Temperature sensor
T T T Contréleur de temps 0-180 min Capteur de température
@ N L1 L2 L3 Controllore del tempo 0-180 min Sensore di temperatura
Controlador de tiempo 0-180 min Sensor de temperatura
380V 3N~/415 V 3N~
P i} I = = =] = =l
@ KZD D D DD

1 2 3 45 6

@ N L
1220 V 1N~/240 V 1N~ 4.5K/6.0mm?%/3.0 2.5mm?
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Topna télesa 230 V/ 240V

Vykon SEPC 62 SEPC 63 SEPC 64 SEPC 65 SEPC 63B
1000 W 1500 W 2000 W 2670 W 3000 W

3,0 kW 1,2,3 - - - -

4,5 kW - 1,2,3 - - -

6,0 kW - - 1,2,3 - -

8,0 kW - - - 1,2,3 -

9,0 kW - - - 1 2,3

Ovladaci prvky a pripojovaci svorky

Oznaceni v nakresu Cesky popisek

Time controller 0-180 min Casovac 0-180 minut

Temperature sensor teplotni ¢idlo

L/L1/L2/L3 svorky pro pfipojeni fazovych vodi¢l

N svorka pro pfipojeni stfedniho vodi¢e N
symbol uzemnéni svorka pro pfipojeni ochranného vodi¢e PE
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Krok 18 - Upevnéni a bezpec¢né vzdalenosti topidla

Figure 1A Figure 1B
—:'in—
370 B . //
e AN
Z3. 6mm
N <> (\
- N 40
S P D Screw 640mm (2pcs )
Screw 616mm (2pcs )
Figure 1C Figure 1D
§ Upper bench
) 410 g & %
A 206 | 205 150, -
g
[ 1\ =
] =
HEATER 2 HEATER . I
R Lower bench
L I 3 _l \
g Screw 6x16mm
Figure 3 Table 1
Distance (MM)
HEATER A C D
SCA-30 50 280 80
SCA45 80 280 100
SCA-60 100 280 150
SCA-80 130 300 200
[\ SCA-90 130 300 200

Horni Srouby pevné upevnéte tak, aby mezi hlavou kazdého Sroubu a sténou zlstala mezera nejméné 3 mm.
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Vzdalenosti A,CaD

Model topidla ! A c \ D

SCA-30 50 mm 280 mm 80 mm

SCA-45 80 mm 280 mm 100 mm
SCA-60 100 mm 280 mm 150 mm
SCA-80 130 mm 300 mm 200 mm
SCA-90 130 mm 300 mm 200 mm

Soucasti saunového topidla

Cislo Popis

—_

sitovy vypinaé

termostat

reset omezovace teploty

rozvodna krabice

napajeci kabel

pfipojovaci skfifka

N[o|loa|bd~|wW DN

propojovaci kabel

Preklad popiskl v nakresech

Figure 1A obrazek 1A

Figure 1B obrazek 1B

Figure 1C obrazek 1C

Figure 1D obrazek 1D

Figure 3 obrazek 3

Table 1 tabulka 1

Heater saunové topidlo
Upper bench horni lavice

Lower bench spodni lavice

Screw 6 x 40 mm (2 pcs) Sroub 6 x 40 mm, 2 ks
Screw 6 x 16 mm (2 pcs) Sroub 6 x 16 mm, 2 ks
Screw 6 x 16 mm Sroub 6 x 16 mm

Min 1200 min. 1200 mm

Min 1900 min. 1900 mm

Min 90 min. 90 mm

Distance (mm) vzdalenost v mm
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